MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHU
IPUKAPIIATCHKHWI HAIIIOHAJIbHUA YHIBEPCUTET
IMEHI BACHJIAA CTE®@AHUKA

DakynbTET IHO3EMHHUX MOB
Kadenpa nimenpkoi dimomorii

CUJIABYC HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA

JIIH'BICTUYHA BAPIAHTOJIOI'TA
PiBeHb BHIIIOT OCBITH — TPETiii (OCBITHHO-HAYKOBHIA)

OcBiTHBO-HayKOBa Tporpama «Pinonoris» (PHD)
CrenianbHicTs 035 ®inonoris

INany3s 3HaHb 03 ['ymaHiTapHi HayKu

3aTBep/KEHO Ha 3aciiaHHi Kadenpu
ITporoxoi Ne 1 Big «30» cepmas 2023 p.

M. [BaHO-®pankiBcrk — 2023



3MICT
1. 3aranbHa iHQOpMaIlis

2. AHoTaris 10 Kypcy

3. Merta Ta mini Kypcy
4. IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI

5. [IporpamHi pe3ynbTaTyi HABYAHHS
6. Opranizallis HaB4aHHS KypCy
7. Cuctema OLIIHIOBaHHS KypCy
8. [TomiTuka Kypcy

9. PexomenoBana niteparypa



1. 3aranbHa indgopmanis

Ha3Ba nucnuniinm

JlinrBicTUYHA BapiaHTOJIOT1S

PiBenn BHuIIOi ocBiTH

Tperiii (miaroroska 1okTopa ¢inocodii)

Buxaagau (-i)

OcranoBuy Ozer SpocnaBoBuy

KonrakTHuii Tesaedon
BHKJIaJa4a

050513 96 01

E-mail Bukaaxaua

oleg.ostapovych@pnu.edu.ua

@opMaT TUCIHHUILTIHHA

OyHuii/3a04HUN

O0csr IUCHUILTIHA

3 kpeautu €KTC, 90 rogun

Iocniaanusa HA caur | http://www.d-learn.pro
JUCTAHIIMHOro HABYAHHSA
KouncyabTanii cepena 15:00

2. AHOTANiA 10 KypCy

[IpenMeToM BHBYEHHS JUCIUILIIHU € HAWOUTBII IPOOIEMHI TUTAHHSI TOCIKSHHS
(GyHKITIOHYBaHHS MOJIIHAI[IOHAILHUX €BPONEUCHKIX MOB — aHTIIIHCHKOI, HIMEIIBKOT,
(bpaHIy3bKO0i, iICIIAHCHKOT, MOPTYTaIbChKOI — 110332 MEKAMH iX TPATUIIIHHIX IICHTPIB
HOpMYyBaHHS Y (GOpMi HalllOHAJIbHUX MOBHHUX BapiaHTIB 3 MO3ULINA Cy4acHOi Teopii
PIBHOIIPAaBHOTO MOBHOTO ITUTIOPUIICHTPU3MY. 3100yBadi BUBYAIOTH (haXOBY TEPMiHOJIOTIIO,
03HAMOMITIOIOTHCSI 3 OCHOBHUMH METO/IaMU JITHTBICTUYHOTO aHAi3Yy.

3acBOIOI0YHM METOAMKY JIIHTBOBAPIAIIIfHOTO aHAIi3y MOBHOTO MaTepiary pi3HOTO PiBHS, BiJl
CJIOBA JI0 TEKCTY, 3/100yBadi pO3BUBAIOTh HABMYKU aHAJTITHYHOTO KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
JOCIIJKYIOTh CTIeU(iKy OCHOBHUX €JIEMEHTIB KOMYHIKaIlii pi3HOTO piBHS Ha MPHUKIIAII
HEJIOMiHAHTHHUX HaIllOHAJIbHO-JEP>)KaBHUX MOBHHX Bapiallii.

Kirouosi TepmiHu:

HamionansHuii MOBHHUIA BapiaHT; MMOJIiHAIlIOHAIbHA MOBA; BapiaTUBHICTb; Bapiallis; MOBHUI
TUTFOPUIICHTPHU3M; HEOMIHAHTHUI HaIllOHATBHO-/IEP)KaBHII MOBHHIA BapiaHT.

MeToau HaBYaHHS:

[nTepakTuBHA NeKuis, Ipe3eHTalli, AMCKYCli, TpynoBa po0doTa, IHAUBIAyalbHa po0oTa,

camocTiiiHa poboTa.
MeTtoi1 KOHTPOJIIO:

TectyBanHs, mucbMoOBa poboTa - pedepar, nucbkMoBHi (i0€K 10 3aBIaHb.

3. MeTa Ta niji kypey

MeTo10 TUCHUILTIHY € 30araueHHs JIHTBICTUYHUX 3HaHb acIipaHTiB-(110JI0T1B,
O3HAMOMJIEHHS 3 MIPOBIJHUMHU KOHLEMIISMH 1 TEOPIsIMU Cy4acHOT JITHIBICTUYHOT

BapiaHTOJIOTII.

OCHOBHUMH LIISIMU BUBYEHHS JUCIIAILIIHH €

- 3a0e3neunTy MaitOyTHIX (haxiBIiB HEOOX1THOIO 6a3010 3HAHB JIJIS IOCIHITHUIBKOT pOOOTH
[IUITXOM BHCBITJICHHS aKTyaJIbHUX TEHCHINH PO3BUTKY HAYKH IIPO MOBY,

- c¢(opMyBaTH TEOPETHUYHE PO3YMIHHS i HABUUKH MTPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHS 3100YTKIB 1
TEOP1i MPOBITHUX MIKIJ CY4aCHOT COIIOJIHTBICTHUKH.

4. IlporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI

InTerpajibHa KOMIIETEHTHICTH

3/1aTHICTh 1AeHTU(]IKYBATH Ta PO3B’A3yBaTH KOMIUIEKCHI Mpo0aemMu B raiysi ¢inonorii y
nporieci npogeciiftHol Ta JoCIiAHUIBKO-IHHOBAIIMHOT TiSIbHOCTI i MPOIOHYBaTH HAyKOBI Ta
MPUKJIATHI TX0U A0 IXHROTO BUPIIIEHHS, IO TIepeadayae ranooKe MepeoCMUCTISHHS
HasBHUX Ta CTBOPEHHS HOBUX LIUJIICHUX 3HaHb Ta MPOo(eciiiHOi MpaKTHKH.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 2. 3naTHICTh 10 NOUIYKY, CHCTeMaTHu3allii Ta KpUTUYHOTO aHaJi3y 1HpopMaIlii 3 pi3HUX

JDKEpeT;

3K 4. 31aTHICTh CHUIKYBAaTUCS 3 HAYKOBOIO CIIJIBHOTOIO YKPaiHCHKOIO Ta 1HO3EMHOIO
(aHrmiiicpkor0 a00 1HIIOKO BiAMOBIIHO JI0 crielr(}iKH CTeiaJbHOCTI) MOBAMHU 3 METOKO
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Ipe3eHTallil Ta 00rOBOPEHHS PE3y/IbTaTiB CBOET HAYKOBOI pOOOTH B yCHIN Ta MUCHMOBIH
(opmi;

3K 5. YcBigoMieHHs: HEOOXIHOCTI Ta JOTPUMAHHS HOPM HAYKOBOI €TUKHU ¥ MPUHLIUIIB
aKaJIeMivHO1 JOOPOUYECHOCTI;

3K 8. YMiHHS BUKOPUCTOBYBATH 1H(POPMAILiiiHI Ta KOMYHIKaI[ii{Hi TEXHOJIOTiH B
OCBITHBOMY IPOIIECI BUIOT IIKOJIM Ta B HAYKOBIHM TOCITITHUIIBKINA TISTTEHOCTI, pO3pOOJIATH
MeToAnYHE 3a0e3MeUeHHs] HABYAJILHOTO MpoIiecy Yy (LIONOTIHIM ramy3i;

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

OK1. 3100yTTs TIIMOMHHKMX 3HAHB Y Tally3i (Pi10JI0r1i, 30KpeMa 3aCBOEHHSI OCHOBHHX
KOHIICTILIIH, pO3YMiHHS TEOPETHUYHHX 1 MPAKTHYHUX IPoOseM, iCTOpii pO3BUTKY Ta Cy4acHOTO
CTaHy HayKOBHX (P1IOJIOTIYHUX 3HAHb, OMIAHYBAHHS TEPMIHOJIOTII Ta METOI0JIOTT 3
JOCTIPKYBAaHOTO HAYKOBOTO HATIPSIMY;;

®K?2. 3naTHICTh 10 MOIIYKY, ONpaIOBaHHs, aHAII3y W y3araabHEeHHS 1HpopMarlii,
cucremMaru3anii Ta iHTeprperanii (aKkTHIHOTO MaTepiany Ui IPOBEIESHHS CaMOCTIHHIX
HAyKOBHX JOCTIPKEHb y rany3i (hioorii;

@®K3. 3narHicTh aHaNi3yBaTH (PIIOJIOTIYHI SBUIIA 3 TOTISALY GyHIAMEHTAIBHUX (DIT0TOTTYHIX
MIPUHIIMITIB 1 METOIOJIOT1H, KIIACHYHHX 1 HOBITHIX JIOCITHUILKHUX T1IXO/IIB, & TAKOXK Ha
OCHOBI BiJIOBIHUX 3araJlbHOHAYKOBUX METO/IB;

®K4. 3naTHicTh po3B’sI3yBaTH IIHUPOKE KOJIO pobieM i 3aBaHb y raimysi ¢isonorii Ha OCHOBI
PO3YMiHHS TX PUPOJIU, YNHHHUKIB YIUTUBY, TCHIICHIIIH PO3BUTKY 1 3 BAKOPHCTAHHIM
TEOPETUYHHX Ta EKCTICPUMEHTATLHUX METO/IIB;

@®K?7. 3paTHicTh 0 JTIHTBOKPEATUBHOI Ta JIITEPATYPHO-KPUTHUHOI iSJILHOCTI B HAYKOBO-
iHHOBaIiIHIN chepi;

OK10. 3naTHICTH 3A1MCHIOBATH BUKIAIAIBKY IisJIbHICTh B MEXAaX CHElialbHOCTI
«Dijomnorisy.

S. IlporpamHi pe3y1bTaTH HABYAHHS

ITPH 1. BmiT Ha OCHOBI CHCTEMHOT'O HAyKOBOT'O CBITOTJISIAY aHalli3yBaTH CKIIA/IHI SBHINA
CYCIIJIBHOTO YKUTTSI, OB’ I3yBaTH 3arajbHo (pis1ocochbki MpodaemMu 3 BUPILLIEHHSM 3aB/IaHb,
1110 BUHMKAIOTh y MpoQeciiiHiii Ta HayKOBO-1HHOBAIIIMHIN AisUIBHOCTI, 3aCTOCOBYBATH
eMIIpUYHI i TEOPETUYHI1 METO/IM II3HAHHS,

[TPH 2. 3HaT OCHOBHI KJIACHYHI Ta HOBITHI (1IIOJNIOT1UHI TEOPii Ta KOHIIEMIIIT,
(yH1laMeHTaJIbHI Npall 3 00paHOro HayKOBOT'O HaNpsMY, TEPMIHOJIOTIIO, ICTOPII0 PO3BUTKY Ta
CY4aCHUH CTaH HAYKOBMX JIOCII)KE€Hb, BMITH 11€HTH(IKYyBaTH TE€OPETHYHI i MpaKTHYHI
npo6sieMu 3 (Pis10JI0Tii, PO3YyMITH aKTyaJIbHICTh TEOPETUYHUX 1 IPAKTUUYHUX MPOOJIEM B ramysi
JOCTIIKEHHS,;

I1PH 3. YMiTu 0poBOANUTH OTJISII, KPUTUUHUHN aHAJ3, OLIIHKY W y3arajJbHEHHs pI3HUX
HAyKOBUX IMOTJISIIB y Taly31 JOCHIKEHHS, OPMYJIIOBATH il OOTPYHTOBYBATH BIIACHY
HayKOBY KOHIEMIIIIO;

ITPH 4. OGupatu agekBaTHY 10 MpeIMeTy (PiI0JIOTIYHOTO A0CIIIKEHHS METOI0JIOT 10,
3alpoOBaKyBAaTH CYYacHI METOIN HAYKOBHX JOCIHIDKEHB JIJISl pO3B’SI3aHHS IIUPOKOTO KOJIa
npo6JIeM 1 3aBJlaHb y rayy3i ¢iioJiorii;

ITPH 9. EdbexTuBHO CHiIKYyBaTUCS 1 B3aEMOISITH B HAYKOBOMY MPOCTOP1, 30KpeMa i
MDKHApPOJHOMY, JJIs1 pO3B’sI3aHHS PI3HOMAHITHUX (PaxOBHUX BY3bKOCHEIIAJbHUX 1 3araIbHUX
3aBAaHb y raixy3i QiaoIoTii Ta MDKIUCIUIUTIHAPHUX JTOCTIHKCHB;

ITPH 10. [Tpe3eHTyBaTH pe3ysibTaTH BIACHUX OPUTIHAJIBHUX HAYKOBUX JIOCIIIKEHb
JIep’KaBHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBAMH B YCHIH Ta mucemMHiil popmi: IpoAyKyBaTH 1 HOpPMaTHUBHO
oopmiIOBaTH Pi3HOXKAHPOBI HAYKOBI TEKCTH BIJIOBITHO J0 Cy4aCHUX BUMOT (CTATTH, €Ce,
Mpe3eHTallis, BUCTYN Ha KOH(pepeHIlii, myOaidyHa HayKOBO-MTOMYJ/ISIPHA Y1 HAYKOBA JICKIIisl
TOIIO).




6. Oprani3zauisi HABYaHHS KypcCy

OO0csr HaBYILHOI JUCIUILTIHU

Bun 3angarrs 3arajyibHa KiJIbKiCTh TOAUH
JIEKIIT 20 rox.
CeMiHapChKi 3aHATTS / mpakTH4Hi / 1ab0opaTopHi 10 rox.
camocTiiiHa poboTa 60 rox.
O3HaKky HABYAIBHOT TUCIHILUTIHHA
Cemectp CrieniaiabHICTb . Kype Hop MATHBHHHT /
(pik HaBYaHHS) BUOIPKOBHIA
3-i 035 «®Dinonoris» 2-i1 BubipkoBuit
Temarnka HaBYAIBHOT TUCIUATUTIHU
Kinekicts ronuna
Jlexuii | Ceminapu | CamocriliHa
pobota
Tema 1. Teopiss MOBHOTO IITIOPUIICHTPUZMY 2 1 6
Tema 2. CouioniHTBiCTUYHI KpUTEPil pO3pi3HEHHS 2 1 6
HalllOHAJTLHUX MOBHUX BapiaHTIB Ta J1aJICKTIB
MOBH
Tema 3. Teopis HaliOHAJILHO-AEP)KABHOTO MOBHOTO 2 1 6
BapirOBaHHA i HEIOMIHAHTHI BapiaHTH
Tema 4. JIinrBicTHYHI CUTYaIlli 1 MOBHA MOJITHKA B 2 1 6
€BPOIEHCHKUX KpaiHax y A00y riobaizarii
Tema 5. CyyacHa JIHTBICTUYHA CUTYAIisl y 2 1 6
HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax
Tema 6. TenaeHiii po3BUTKY MOBHOTO 2 1 6
TUTFOPUIICHTPHU3MY 32 YMOB €BPOiHTerpaiii
Tema 7. JlinrsononitTuyna curyauis B llIBeitnapii y 2 1 6
J3epKaji HIMEIIbKOMOBHOI Pecu
Tema 8. [nest HarioHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI Y MOBHIH 2 1 6
CB1IOMOCTI aBCTpiiiiB Ta i IeKcuKorpadiuHa
peaizaiist
Tema 9. Konueniisi BapiaHTHOTO TIIyMauHOTO 2 1 6
CIIOBHHUKA Cy4acHOI ITIOPULICHTPUYHOT
JTEepaTypHOI MOBU
Tema 10. MoBHa nomituka €C y pycmi 2 1 6
JTHTBICTHYHOTO IUTIOPUIICHTPUZMY
3arajiom 20 10 60

7. CucremMa OUiHIOBAHHS KypCY

3aranpHa cUcTEMAa OL[IHIOBAHHS
HaBYAJIbHOI JUCIUILIIHU

Cucrema OLIIHIOBaHHS Kypcy MoOy0BaHa 3riHO 3
KPHUTEPISIMH OLIIHIOBaHHS HAaBYAIbHUX JOCATHEHb
3100yBayiB, 110 perjJaMeHTOBaH1 B yHiBepcureTi. 1o
3aKiHYEHHI Kypcy 3/100yBaui OTpUMYIOTH 3aJliK Ha ITiJICTaBi
OIIIHOK, OTPUMAaHHUX HA MPAKTUIHUX 3aHATTSIX.
MakcumasnbHa KUTbKICTh OaliB, SIKY 3100yBadl MOXKYTh
OTpUMATH, BI/IBIIYIOUM MPAKTUYHI 3aHATTS — 50 OamiB.
[TepenbaueHo mucbMOBY poOOTY, siKa OLIHIOETHCS B 20
6aniB. [lepenbauena Takox miJCyMKOBa KOHTPOJIbHA
poboTa (TecTyBaHHs), 3a Ky 37100yBadi OTPUMYIOTh
MakcuMaiabHO 30 GaiB.




Bumorn 1o nuceMoBoi po6otu | [TucemoBa poboTa 10 nepeadayae iHIUBITyaTbHUN
TBOPYHI aHAIIi3 MOBHOTO MaTepially 3a BIaCHUM BHOOPOM
Ha OCHOBI PO3IIIIHYTUX HA JICKIISAX 1 IPAKTUYHUX 3aHATTAX
TEOPiH JIHTBICTHYHOI BapiaHTosorii. Jlo koxHO1 poboTn
MOJIA€THCS TIEPENTIK 3aB/IaHb, SIKI KOPETIOIOTH 3
TEOPETUYHHMH TIOJIOKCHHSIMU, Ha SIKUX 0a3yBaTHMEThCS
NPaKTUYHUAN aHaMi3.

MogBHuii Matepiai (XyI0XKHI TEKCTH, MeJlia TeKCTH, KIHO
JUCKYPC, TOIIO) JJIsl aHAITi3y OOMpaeThes 3100yBadaMu
CaMOCTIWHO ¥ 1HAWBIyaJIbHO.

[TpakTH4HI 3aHATTS OriHtoeThest poboTa Ha yeix 10-TH 3aHATTSAX YIIPOIOBK
ceMecTpy. MakcumaibHa KUTbKICT OalliB, SIKY
3100yBay/-Ka MOXe OTpUMAaTH Ha 3aHATTIX — 50.

YMOBHU T0MyCKY 710 [Ipu BucraBnenni 3amiky (mMakcumym 100  GaniB)
iJICYMKOBOTO KOHTPOJIO BPaxOBYIOThCSI HABYAJIbHI JOCSTHEHHS 3700yBauiB (0anm),
HaOpaHi mij yac ayAUTOPHUX 3aHATh, IPU BUKOHAHHI1
IHUBIyaTbHOTO MTMCHMOBOTO 3aB/JIAaHHS, a TAKOXK Oallk 3a
TEMATUYHY KOHTPOJIBHY POOOTY.

8. ITosiTuka Kypcy

MaxkcuMmanbHa cyma 0aniB, sika IPUCBOIOETHCSA 3100yBadyaM 3a Kypc, craHoBUTH 100 GaitiB, sika
€ CyMOI0 OaiiB 32 BUKOHAHHS MTPAKTUYHKX 3aBaaHb (50+20) Ta miicyMKOBOTO TeCTYBaHHS
(30).

[Tpu BuCTaBIEHH] PEUTUHTOBOTO MiACYMKOBOTO 0airy 000B’I3KOBO BPaXOBYETHCSI IPHCYTHICTh
3100yBaya Ha 3aHATTSX, AKTUBHICTb I11]] YaC MPAKTUYHUX 3aHSATh; HEJAOMYCTUMICTh IPOIYCKIB
Ta 3aMi3HEHb HA 3aHATTS; KOPUCTYBAHHS MOOLTHHUM Tele()OHOM, TUTAHIIETOM X iHIIUMHU
MOOUTBHUMH MPUCTPOSMU II1J1 4aC ONMUTYBAHHS Ta BUKOHAHHS MMCbMOBHX 3aB/IaHb;
CIHMCYBaHHSA Ta IJIariaT, a TAKOX Pe3yJIbTaTH BiANPALIOBAHHS 3aHATH, IPOIYIICHUX 3
MOBAYKHOI IPUYMHHU.

3100yBayl MatOTh MPaBO BIANPALIOBATH MPOMYILEH] IPAaKTUYHI 3aHATTS Y TUCHMOBIH Qopmi.
3n00yBaui, siki He HaOpanu 50 G6aiiB 3a BigomicTio Nel, MaroTh MPaBo MEPECKIIACTH 3alliK 3a
BimomicTio Ne 2.

Ha xoHcynbTanifgx BUKJIagaya 3100yBadi MatOTh MOXKJIMBICTh OTPUMATH pO3’ICHEHHS MUTaHb,
3 SKUMH BUHUKJIM TPYAHOLI Y IPOLEC] MIATOTOBKU 10 MPAKTUYHUX 3aHATH Ta IPU BUKOHAHHI
1HAMBIAyalTbHOI TUCEMOBOI POOOTH.

JloTprMaHHS aka/ieMiuHol J00p0YeCHOCTI 3aCHOBY€ETHCS Ha P/l TIOJI0KEHb Ta PUHIIUITIB
aKaJieMi4HO1 JOOPOYECHOCTI, [0 PETJIaMEeHTYIOTh AiSUIbHICTH 3/100yBaviB BUIIIOi OCBITH Ta
BHKJIa/Ia4iB YHIBEPCUTETY:

O3HailoMuTHCA 3 JAHUMU MOJIOXKEHHAMH Ta JIOKyMEHTaAMU MOYKHA 32 MOKJIMKAHHSM:
https://pnu.edu.ua/monoxxeHHs-po-3anodiranHs-miariaty/
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